Soft Kennel Twister a Soft Kennel Twister

Soft Kennel Twister Soft Kennel Twister @D Soft Kennel Twister | Soft Kennel Twister Soft Kennel Twister @9 Soft Kennel Twister
« sekundenschneller Aufbau durch « montage trés rapide grace a la fonction « in elkaar zetten in seconden dankzij © — + hurtig montering vha. pop-up-funktion » facil de montar gracas a fungdo sempre-em-pé + rychlé slozeni diky funkci pop-up @ S

Pop-Up-Funktion pop-up pop-up-functie & ‘ » med yderlomme » com bolso exterior + s vnéjsi kapsou ®®®
+ mit Au3entasche + avec poche extérieure + met buitenvak + 0gsa til udendersbrug, vha. stropper og + também pode ser usada ao ar livre, com a + mUzZe byt pouZzita i venku se spodnimi
+ durch Bodenlaschen und Heringe + peut s'utiliser également en plein air + door lussen aan de onderkant en haringen | plokker ajuda das abas inferiores e estacas chlopnémi a koliky

auch im Freien zu verwenden grace aux rabats au fond aux piquets ook buiten in de vrije natuur te gebruiken | + med transporttaske + com saco de transporte + se prepravni taskou
+ mit Transporttasche + avec sac transport * met transporttas 45 x 45 x 64 cm | * polyester * poliester * polyester 45 % 45 x 64 cm
* Polyester + en polyester « polyester

. . . TRIXIE Heimtierbedarf | TRIXIE Heimtierbedarf
&N Soft Kennel Twister (D Soft Kennel Twister &Y Soft Kennel Twister Industriestr. 32 - 24963 Tarp | &S Soft Kennel Twister Soft Kennel Twister Soft Kennel Twister Industriestr. 32 - 24963 Tarp
. . . . . . GERMANY GERMANY

* quick construction thanks to * montaggio facile grazie all'apertura » enkel och snabb montering tack vare www.trixie.de S de montaje rapido gracias al sistema « Szybki montaz dzieki funkcji pop-up * 6bICTpan cbopka 61arosaps GYHKLMM POP-UP  www.trixie.de

pop-up fU_”Ct'O” rapida pop-up f'l.mk‘t'o"“ : \‘® de recuperacion * Z kieszenig zewnetrzna * C BHEWHWM KapMaHOM )@
* with outside pocket * con tasca esterna * med utvéndig sidoficka #39692 v/ |« con bolsillo exterior + Do uzywania na zewnatrz, dzieki dodatkowym * MOXeT UCMO/b30BaTbCA Ha OTKPLITOM #39692 y/
+ can also be used outdoors with + da usare anche all'esterno fissando al + kan dven anvandas utomhus med - también para uso en exteriores con klapom i sledziom BO3/YXe C HUKHWUMM 3aCIOHKaMU U

bottom flaps and pegs suolo cappi e picchetti bottendglor och fastpinnar | amarres y piquetas - Z torba do przenoszenia KOJIbILLIKaMM
* with transport bag » con borsa per il trasporto * med véska |« conbolsa con asa + Z poliestru * C yA06HOM CyMKOM-MepeHOCKOM
. po[yester e in po“estere o Po[yester 011905 396927 . POliéSter - nonuacTep 011905 396927

70455 Made in China ‘

70455 Made in China



TRIXIE

Hinweise @D Tip Informacao importante

Gewodhnen Sie lhr Tier vor der ersten Wen uw dier véér het eerste gebruik met Habitue o seu animal ao artigo, antes de o
Nutzung behutsam an den Artikel. Dieses beleid aan het product. Dit product is niet utilizar pela primeira vez. Este artigo ndo
Produkt ist nicht fir eine langfristige geschikt, om het dier langdurig in onder te é indicado para uma utilizagdo de longa
Unterbringung des Tieres geeignet. brengen. duracado.

& Important Information &Y Viktig information WAZNE

Get your pet used to the item before using Vanj ditt djur vid produkten innan Nalezy przyzwyczai¢ zwierze do produktu
it for the first time. It is not suitable for anvandning. Ej lampligt for langvarig przed pierwszym uzyciem. Nie do
long-term use. djurhallning. dtugotrwatego uzytkowania.

Vigtigt ©® Dilezité informace

Information Importante

Habituez votre animal a ce produit avec Inden produktet tages i brug ferste gang, Pfed prvnim pouzitim umoznéte svému
de l'utiliser la premiére fois. Produit non anbefales det at man gor dyret fortrolig mazli¢kovi si na tuto polozku zvyknout.
adapté au long séjour. med produktet. Produktet er ikke egnet til Nenivhodné pro dlouhodobé pouziti.

brug for langvarige ophold.

@ Importante BaxHas MHbopMaLus
Abituare gradualmente 'animale all'uso Familiarice su mascota con el producto Mepeg NepBbIM MCNO/b30BAHMEM AaliTe
di questo prodotto prima di utilizzarlo antes de usarlo por primera vez. El articulo BalleMy NUTOMLY NPUBbIKHYTb K NepeHOCKe.
per la prima volta. Non adatto per periodi no es apto para el uso prolongado. MobuabHas KOHypa He npejgHa3HayeHa Ans
prolungati. Utilizzarlo garantendo il ANVTENBHOMO MCNO/Ib30BaHMA.
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